
Zmluva
Registračné číslo:

Č.227/2007-NR - * *  - \\\ \ «^ \ -
o poskytovaní výkonu technickej ochrany objektu

Príloha

V  zmysle ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov sa

Zmluvné strany

Objednávateľ : Krajská knižnica Karola Kmeťka v  Nitre 
Samova 1 

950 51 Nitra

Zastúpený: PhDr. Marta Pernická, riaditeľka organizácie

(ďalej len „objednávateP')

Počet výtlačkov: 3 
Výtlačok číslo : A 

: 1/1

Bankové spojenie 
C. účtu/var. symb. 
IČO 
DIČ
Zriaďovacia listina: 
Registračné číslo :

Chránený objekt :

OTP Banka Slovensko 
8276597/5200 
35630272 
2020963791
Nitriansky samosprávny kraj, Štefánikova tr. 69,949 01 Nitra 
Č. j. 172/2003

Krajská knižnica Karola Kmeťka v Nitre 
Fraňa Mojtu 18, 949 01 Nitra

(ďalej len „objekt“)

Dodávateľ:

Zastúpené:

Splnomocnený 
podpisom zmluvy:

Bankové spojenie: 
Č. účtu/var. symb: 
IČO :
DIČ :
Variabilný symbol 
štvrťročnej platby:

Krajské riaditeľstvo Policajného zboru v Nitre 
so sídlom v Nitre 
Kalvárska 2, Nitra 949 36

Riaditeľ Krajského riaditeľstva Policajného zboru v Nitre 
JUDr. Ján Štark

Vedúci oddelenia ochrany objektov KR PZ v Nitre 
Mgr. Vladimír Smatana

Štátna pokladnica Bratislava
7000172744/8180
00735809
2020975000

10227

(ďalej len „dodávateľ“)

Krajská knižnica ŜÍaJ(trêlia v Nitreo d d  k a iž .- in f. s lu ž ieb  
rra n a  M o jtu

949 01 Nitra
c . \

Tny, ?6aij
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dohodli o uzatvorení, dňom podpisu oboch zmluvných strán, zmluvy s nasledovným
obsahom:

* ČL1
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je výkon technickej ochrany objektu v súlade so znením § 2 ods. 1 
písm. a) zákona č.171/1993 o Policajnom zbore ( ďalej len „PZ“), pripojenie 
prenosovej cesty signálu generovaného zo zariadenia objednávateľa na pult 
centralizovanej ochrany dodávateľa (ďalej len „PCO“), spracovanie a vyhodnotenie 
prijatého signálu a neodkladné vykonanie bezpečnostných opatrení (vyslanie hliadky 
Policajného zboru resp. iné nevyhnutné opatrenia).

2. Dodávateľ nezodpovedá za technický stav prenosovej cesty signálu (linka, rádio, 
GSM) a za jej spôsobilosť k prenosu signálu z elektrického zabezpečovacieho systému 
(ďalej len „EZS“), namontovaného v chránenom objekte, na PCO.

3. Dodávateľ nezodpovedá za škodu, ktorú spôsobil narušiteľ objektu, za škodu ktorá 
vznikla z dôvodu poruchy na EZS objednávateľa a za škodu, ktorá bola spôsobená 
stratou spôsobilosti resp. poruchou na prenosovej ceste signálu. V prípade takýchto 
zistení sa neodkladne o tomto zmluvné strany navzájom informujú. Poruchy 
prenosovej cesty signálu nemajú vplyv na celkovú cenu výkonu.

4. Dodávateľ nezodpovedá za škody spôsobené objednávateľovi ak tento je v stave 
akéhokoľvek porušenia ustanovení tejto zmluvy.

5. Dodávateľ nezodpovedá za škody spôsobené objednávateľovi pri policajnom zákroku 
(po signalizácii narušenia objektu na PCO), ak tieto vznikli v súvislosti so zadržaním 
páchateľa, ochranou života, zdravia a majetku, s výnimkou všeobecnej zodpovednosti 
za škody, upravenej všeobecne záväzným predpisom. Súčasne sa dodávateľ zaväzuje 
tento úkon vykonať šetrne, v nevyhnutnej miere a maximálne.

6. Dodávateľ nie je povinný (ani pri poruche EZS resp. prenosovej cesty a ani po 
vykonanom narušení objektu) chrániť majetok objednávateľa fyzickou ochranou. Je 
však povinný vykonať urýchlene všetky dostupné kroky na zariadeniach vo vlastnej 
správe a majetku, k obnoveniu technickej ochrany chráneného objektu. V prípade 
zariadení, ktoré nie sú v jeho majetku alebo správe, neodkladne o tomto vyrozumie 
subjekt, v majetku alebo správe ktorého sa predmetné zariadenie nachádza. Dodávateľ 
je povinný súčasne neodkladne postupovať v zmysle všeobecne záväznej a internej 
úpravy činností Policajného zboru.

7. Dodávateľom poskytovaný výkon ochrany objektu prostredníctvom PCO PZ 
nenahradzuje poistenie objektu. Poistená hodnota hnuteľného majetku je podkladom 
pre stanovenie jedného z koeficientov výpočtu ceny výkonu ochrany objektu.

Pripojenie nepoisteného objektu na PCO PZ je možné len v individuálne 
zdôvodnených prípadoch, hodnota chráneného majetku sa v tom prípad preukáže 
iným, hodnoverným spôsobom. Rozhodnúť o tomto je oprávnený výhradne dodávateľ.
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ČI. 2
Cena, platobné podmienky a zmluvné pokuty a úroky z omeškania

Cena predmetu zmluvy je stanovená v zmysle § 26 ods. 1 zákona č. 523/2004 Z.z. o 
rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v platnom znení a zákona č. 18/1996 Z.z. o cenách v platnom znení ako cena dohodou.

Celkovú cenu poskytovanej služby tvorí súčet: cena prenosovej cesty + cena za 
službu ochrany objektu.

Cena prenosovej cesty ( uhrádzajú sa náklady PZ vynaložené v prospech 
oprávneného užívateľa prenosovej cesty, napr. Slovák Telecom a pod.) je variabilná, 
odvíjajúca sa od ceny užívateľa (majiteľa) prenosovej cesty voči PZ.

Cena za službu ochrany objektu PZ je variabilná, odvíjajúca sa od nákladovosti služby 
týkajúcej sa poskytovania výkonu odplatne.

Zmluvná pokuta a úroky z omeškania nie sú cenou služby.

Zmluvná pokuta je splatná na základe faktúry dodávateľa do 7 kalendárnych dní od jej 
prevzatia na účet číslo 7000172736/8180 (účet pokuty a penále KR PZ Nitra) v Štátnej 
pokladnici Bratislava.

Okrem celkovej ceny služby dodávateľ je oprávnený účtovať jednorazovú cenu za 
pripojenie objektu na PCO PZ, pozostávajúcu z ceny uhradenej prevádzkovateľovi 
prenosovej cesty a ceny vstupných činností PZ. Táto cena je osobitne uvedená 
v prílohe č. 1 tejto zmluvy a uhrádza sa jednorázovo v termíne splatnosti prvej splátky 
za výkon.

Cenovú kalkuláciu tvorí príloha č. 1 tejto zmluvy ajej akceptovanie je osobitne 
schválené podpismi zmluvných strán. Y kalkulácii sa použije vždy najvyšší koeficient 
(v každom z druhu koeficientov), zodpovedajúci chránenému objektu.

Úhrada celkovej ceny služby v nižšej výške ako je stanovené včl. 2 bod 3, resp. 
neakceptujúc spôsob výpočtu celkovej ceny výkonu v zmysle prílohy č. 1 sa považuje 
za závažné porušenie zmluvných podmienok.

Omeškanie platby (alebo jej časti) po dobu viac ako 60 kalendárnych dní sa považuje 
za závažné porušenie zmluvných podmienok.

Celková cena služby ochrany objektu je splatná štvrťročne, bez povinnosti fakturácie 
dodávateľom, v nasledujúcich termínoch :

štvrťročná platba za 1 .štvrťrok kalendárneho roka do 20.1.
štvrťročná platba za 2.štvrťrok kalendárneho roka do 20.3.
štvrťročná platba za 3 .štvrťrok kalendárneho roka do 20.6.
štvrťročná platba za 4.štvrťrok kalendárneho roka do 20.9.



4

Celkovú cenu služby ochrany objektu za 1. štvrťrok kalendárneho roka 
neuhrádza objednávateľ vopred, v predchádzajúcom kalendárnom roku, ale vo vyššie 
stanovenom termíne.

"Za dátum úhrady ceny služby ochrany objektu zo strany objednávateľa sa 
považuje dátum pripísania poukázaných finančných prostriedkov na účet dodávateľa. 
Úhrada finančných prostriedkov na účet dodávateľa po te rm íne  stanovenom v čl. 2 
ods.6 sa považuje za omeškanie platby.

7. Objednávateľ je povinný, pri omeškaní v zmysle čl. 2 bod 5 na základe faktúry 
dodávateľa do 7 kalendárnych dní po jej prevzatí uhradiť prevodom na účet číslo 
7000172736/8180 (účet pokuty a penále KR PZ Nitra) v Štátnej pokladnici Bratislava 
úroky z omeškania. Úroky z omeškania budú zo strany dodávateľa uplatňované 
v zmysle § 369 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení vo výške 
10% z nezaplatenej sumy.

8. Zmluvná pokuta, ktorú je objednávateľ povinný uhradiť v lehote uvedenej v čl. 2 bode 
2.4. v prospech dodávateľa, sa stanovuje vo výške :

8.17 1.000,- Sk za tretí a každý ďalší poplach, ktorý prijal PCO PZ z objektu v bežnom 
kalendárnom mesiaci, ak tento nebol generovaný vstupom narušiteľa (neoprávnenej 
osoby) do chráneného objektu a súčasne je preukázateľné ( z výpisu denníka udalostí 
PCO), že poplach bol spôsobený zlyhaním obsluhy príslušnej EZS, alebo porušením 
čl. 3 bodu 6. Výskyt viac ako 10 poplachov, ktoré prijal PCO PZ z objektu v bežnom 
kalendárnom mesiaci, ak tieto neboli generované vstupom narušiteľa (neoprávnenej 
osoby) do chráneného objektu a súčasne je preukázateľné (z výpisu denníka udalostí 
PCO), že poplach bol spôsobený zlyhaním obsluhy príslušnej EZS, alebo porušením 
čl. 3 bodu 6 sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

8.2./ 5.000- Sk za svojvoľne úmyselné vyvolanie poplachu (napr. za účelom vlastného 
preverenia činnosti preverujúcich resp. zakročujúcich príslušníkov PZ). Opakované 
(2-hý krát v tom istom kalendárnom roku) svojvoľné úmyselné vyvolanie poplachu sa 
považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

9. V mimoriadnych a odôvodnených prípadoch dodávateľ môže výnimočne upustiť od 
požadovania úhrady zmluvnej pokuty (netýka sa to však úrokov z omeškanie platby). 
O tomto písomne vyrozumie objednávateľa. Upustenie od požadovania úhrady 
zmluvnej pokuty sa nevzťahuje na pokutu uvedenú v tomto článku, bode 8.2 J.

10. Neuhradenie zmluvnej pokuty a úrokov z omeškania do 30 kalendárnych dní (od 
doručenia faktúry na poslednú, objednávateľom oznámenú kontaktnú adresu na 
doručovanie písomností) sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

ČL 3
Objednávateľ je oprávnený a súčasne sa zaväzuje

1. Zabezpečiť spôsobilosť pripojenia EZS objektu na PCO PZ výhradne za účelom 
ochrany identifikovaného objektu a súčasne zabezpečiť jeho pripojenie (dohodnutou 
komunikačnou cestou) len na 1 PCO a to PCO PZ.
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Preukázať hodnoverným spôsobom nadobudnutie jednotlivých komponentov EZS. 
Originál dokladov predloží objednávateľ k nahliadnutiu dodávateľovi a jednu kópiu 
priloží k materiálu (žiadosti) na posúdenie vhodnosti pripojenia objektu na PCO. 
Komponenty EZS musia spĺňať platné technické normy.

f- * 
Zabezpečiť si vo vlastnej réžii kompletnú montáž EZS v zmysle platnej právnej 
úpravy, osobitne v zmysle STN EN 50131-1 a STN EN 50131-7 (elektrické 
zabezpečovacie a tiesňové poplachové systémy). Originál dokladov o montáži predloží 
k nahliadnutiu dodávateľovi, pričom jednu ich kópiu odovzdá dodávateľovi.

Akceptovať a následne implementovať do systému EZS takticko-technické 
a bezpečnostné požiadavky dodávateľa z hľadiska taktiky ochrany objektu 
a prípadného samotného bezpečnostného zásahu na objekte. V tejto súvislosti si pred 
montážou EZS do objektu vyžiada predbežné stanovisko dodávateľa

Umožniť ( v prípade potreby i bezodkladne) vstup do priestorov objektu pracovníkom 
služby ochrany objektov (ďalej len „SOO“), ktoré majú byť chránené za účelom 
upraveným touto zmluvou, k tomuto poskytne dodávateľovi požadovanú súčinnosť.

Zabezpečiť si vo vlastnej réžii, pravidelne, najmenej raz za dva roky, odbornú 
prehliadku EZS v rozsahu platnej právnej úpravy a príslušnej STN prostredníctvom 
na túto činnosť oprávneného subjektu. Revíznu správu v jednom výtlačku (resp. 
úradne overenú fotokópiu) zaslať doporučenou poštou najneskôr do 14 dní od jej 
vystavenia dodávateľovi.

Vytvoriť vlastnými organizačnými opatreniami režim poverených osôb, ktoré (vždy 
najmenej jedna) budú zastihnuteľné (telefonicky) a spôsobilé na základe výzvy 
dodávateľa, neodkladne prísť k objektu, z ktorého bol prijatý poplachový signál na 
PCO a sprístupniť ho preverujúcej (zasahujúcej) hliadke a pracovníkom SOO 
dodávateľa Tieto uvedie objednávateľ pri uzatvorení zmluvy, priebežne ich poučí 
a každú zmenu neodkladne písomne oznámi dodávateľovi.

Zachovať mlčanlivosť o skutočnostiach, súvisiacich s ochranou jeho objektu 
a o skutočnostiach týkajúcich sa činností PZ a osobitne SOO, o ktorých sa v súvislosti 
s ochranou objektu dozvedel.

Informovať neodkladne dodávateľa o vlastných zisteniach porúch EZS, resp. 
prenosovej cesty, vrátane straty právnej a vecnej spôsobilosti na disponovanie a 
ochranu objektu, prijímať koordinovane s dodávateľom neodkladne vlastné opatrenia 
na odstránenie technických nedostatkov.

Taktiež neodkladne informovať dodávateľa o stave a akejkoľvek zmene 
charakteristiky objektu (osobitne pri zmene poistných vzťahov), využitej pri 
výpočte jednotlivých koeficientov pre výpočet ceny výkonu ochrany objektu. 
Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.
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10. Informovať dodávateľa do 24 hod. (paralelne telefonicky i písomne) o zmene vlastníka 
a užívateľa objektu a osobitne oprávnenej osoby poverenej umožnením vstupu 
príslušníkom PZ do objektu. Rovnako tak v prípadoch všetkých stavebných 
( interiérových) úprav a údržby, ktoré by mohli mať vplyv na režim ochrany objektu 
a činnosti PZ stým súvisiace. Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za závažné 
porušenie zmluvných podmienok.

11. Poskytnúť požadovanú súčinnosť vyslanej preverujúcej (resp. zasahujúcej) hliadke 
PZ, vrátane umožnenia vstupu do objektu a sprístupniť všetky priestory, s výnimkou 
informácií o EZS inštalovanom na chránenom objekte. Nesplnenie tejto povinnosti 
sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

12. V prípade vlastného zistenia narušenia objektu o tomto neodkladne informovať cestou 
obvyklých spojení najbližší útvar PZ (príp. tiesňové volanie) aSOO dodávateľa, do 
objektu nevstupovať, do príchodu pracovníkov ochrany objektov nemanipulovať 
(a zamedziť manipulácii iným osobám) s EZS (detektory, riadiace a indikačné 
zariadenie, ovládací panel resp. iné ovládame, vedenia a pod.) inštalovaným v objekte, 
vrátane koncových zariadení (telefón a pod.) prenosovej cesty signálu od objektu na 
PCO. Za týmto účelom poskytnúť aj informácie o udalostiach z EZS v objekte. 
Nesplnenie tejto povinnosti sa považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

13. Umožniť pracovníkom služby SOO dodávateľa po dohode s objednávateľom vykonať 
kontrolu funkčnosti EZS a prenosovej cesty, vrátane simulovania ostrého poplachu 
(kontrola činnosti hliadok pri preverení a zákroku). Nesplnenie tejto povinnosti sa 
považuje za závažné porušenie zmluvných podmienok.

ČI. 4
Dodávateľ je oprávnený a súčasne sa zaväzuje

1. Vykonať, prostredníctvom pracovníka SOO OR PZ, ktorý zodpovedá za 
bezporuchovú prevádzku pultu, pred pripojením prenosovej linky na PCO PZ, 
posúdenie vhodnosti pripojenia objektu objednávateľa na PCO. O posúdení vhodnosti 
alebo nevhodnosti objektu dodávateľ napíše záznam v dvoch vyhotoveniach, ktorý 
podpíše pracovník SOO OR PZ a zástupca objednávateľa.

)
2. Pripojiť v stanovenom termíne objekt na PCO (pri splnení ustanovení tejto zmluvy), 

ak tento vyhovie požiadavkám vhodnosti objektu, bezpečnostno-taktickým 
požiadavkám a ak je aktuálna voľná kapacita prenosovej cesty ( kapacitu linky na 
prenos preveruje výhradne dodávateľ) ak to bezpečnostná situácia (vrátane 
disponibilných zdrojov) a lokálna bezpečnostná situácia dovoľuje.

3. Vykonať v lehote 14 dní skúšobnú prevádzku pripojenia objektu na PCO. Počas nej je 
oprávnený ( i opakovane) využiť ustanovenia čl. 4 tejto zmluvy. V neskoršom období 
len v odôvodnených prípadoch (o dôvodnosti rozhoduje dodávateľ).

4. Neuplatňovať počas skúšobnej prevádzky zmluvnú pokutu za poplachy a výjazdy 
hliadok PZ na objekt v prípade tzv. „falošných poplachov“( zlyháme EZS, alebo 
obsluhy objednávateľa).
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Odstúpiť od zmluvy okamžite v prípade zistenia predtým neznámych okolností počas 
skúšobnej prevádzky, ktoré by bránili pripojeniu objektu na PCO, alebo inak rušivo 
vplývali na prácu PZ. Je však povinný o tomto vyrozumieť objednávateľa neodkladne 
a písomnou formou.

Poučiť vhodným spôsobom objednávateľa o spôsobe prihlásenia a odhlásenia 
chráneného objektu na PCO a o režim e ochrany objektov prostredníctvom PCO PZ 
a hliadok PZ. O poučení spracovať písomný záznam  podpísaný ôboma .stranami 
v dvoch vyhotoveniach.

Vyslať neodkladne po prijatí každého poplachového signálu na PCO- PZ, najbližšiu 
určenú disponibilnú hliadku na preverenie narušenia objektu a prípadný zákrok voči 
páchateľom realizovať v zmysle zákona č. 171/1993 Z.z. O každom prijatom 
poplachovom signále na PCO informuje neodkladne (telefonicky) objednávateľa, 
alebo ním určenú kontaktnú osobu na objednávateľom určené číslo telefónnej linky.

Poskytnúť objednávateľovi na základe písomného vyžiadania (pre každý prípad 
a mesiac individuálne) písomnú informáciu o vyslaní hliadky PZ na preverenie 
vyhodnoteného signálu z PCO (alebo na zákrok) bezodplatne.

Na požiadanie objednávateľa (písomnou formou na adresu dodávateľa) 
poskytnúť prehľad o prevádzke (režime) napojenia objektu na PCO PZ (počítačový 
výpis z denníka udalostí prenesených z objektu na PCO PZ) za paušálny poplatok 
1.000 Sk, za každý mesiac, no spätne najviac za 6 mesiacov, ak to technické možnosti 
PCO umožnia.

Upozorňovať, v prípade vlastného zistenia, objednávateľa na nedostatky v systéme 
ochrany objektu z hľadiska vhodnosti a technickej spôsobilosti, revízií, charaktere 
prenosovej cesty, jej spoľahlivosti a spôsobilosti a následne od neho vyžadovať 
uvedenie vecí (EZS, časť prenosovej cesty) do zmluvne zodpovedajúceho vzťahu. 
Nesplnenie týchto požiadaviek sa považuje za závažné porušenie zmluvných 
podmienok. / '
Nevykonať zákrok na chránený objekt ihneď len v takom prípade, ak v čase prijatia 
poplachového signálu z chráneného objektu je vykonávaný dôležitejší záujem služby 
podľa § 11 ods. 1 zákona o Policajnom zbore v znení neskorších predpisov, ktorý má 
prednosť pred plnením ustanovení tejto zmluvy. Dodávateľ o tomto telefonicky 
vyrozumie objednávateľa. Ak pominú dôležité záujmy služby, bude zákrok 
neodkladne na narušenom chránenom objekte vykonaný.

Vykonať po prijatí poplachového signálu z chráneného objektu na PCO dôsledné 
preverenie okolia narušeného objektu a po príchode osoby určenej v zmysle článku 3 
bodu 7 a jej sprístupnení vstupu do narušeného objektu dôsledne preveriť všetky 
vnútorné priestory (i technicky nechránené).

V prípade, že zistené skutočnosti v narušenom objekte a jeho blízkom okolí 
jednoznačne nesvedčia o narušení objekty páchateľom a EZS vykazuje poruchový
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stav signalizovaný na PCO neustálym zasielaním poplachových inform ácii (3x a viac 
po preverení objektu), dodávateľ po prijatí štvrtej takejto informácii a jej preverení za 
prítomnosti kontaktnej osoby a objekt nevykazuje známky narušenia sa objekt 
odovzdá objednávateľovi až do odstránenia poruchy EZS. Objednávateľ alebo n ím  

poverená osoba si prevezme od zasahujúcej hliadky objekt pod vlastnú ochranu až po 
vykonaní fyzickej kontroly tohto objektu a tento nesmie vykazovať známky narušenia 
O tomto úkone spíše hliadka úradný záznam  podpísaný zasahujúcou hliadkou 
a osobou zastupujúcou objednávateľa v dvoch výtlačkoch. Objednávateľ vo vlastnom 
záujme a neodkladne zabezpečí vlastnými prostriedkami odstránenie poruchy EZS.

Dodávateľ prevezme objekt opätovne pod ochranu až po vykonaní previerky 
prenosu všetkých informácií z EZS na príslušné PCO. Funkčnosť EZS a prevzatie 
objektu pod ochranu prostredníctvom PCO telefonicky a následne písomne potvrdí 
dodávateľ objednávateľovi.

ČI. 5
Porušenie zmluvných podmienok a závažné porušenie zmluvných podmienok

1. Za porušenie zmluvných podmienok sa považuje každé porušenie ustanovení tejto 
zmluvy, pokiaľ v jej texte nie je uvedené inak.

2. Za závažné porušenie zmluvných podmienok sa považuje také porušenie povinností, 
ktoré je v texte tejto zmluvy takto uvedené.

3. V prípade každého závažného porušenia zmluvných podmienok má dodávateľ právo 
bez predchádzajúcej podmienky vyrozumenia objednávateľa odstúpiť okamžite od 
zmluvy, čím ukonči plnenie zmluvných záväzkov. Dodávateľ je však povinný, pokiaľ 
je to možné, neodkladne o odstúpení od zmluvy a odpojení objektu z PCO PZ 
následne telefonicky i písomne o tomto informovať objednávateľa na poslednú, ním 
udanú kontaktnú adresu na doručovanie písomností. Oprávnenia oboch zmluvných 
strán na finančné vysporiadanie už poskytnutých služieb, úrokov z omeškania 
a zmluvnej pokuty tým nie sú dotknuté.

ČI. 6
Vznik a zánik zmluvného vzťahu

f

1. Zmluvný vzťah v zmysle ustanovení tejto zmluvy vzniká súhlasným vyjadrením 
s obsahom tejto zmluvy deklarovaným podpismi zmluvných strán na tejto zmluve a jej 
prílohe č. 1.

2. Zmluvný vzťah sa uzatvára na dobu neurčitú, s výpovednou lehotou 1 kalendárny 
mesiac (začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho, po obdržaní vyrozumenia 
druhou zmluvnou stranou), pokiaľ v tejto zmluve nie je uvedené inak (napr. okamžité 
odstúpenie od zm luvy  z dôvodu závažného porušenia zmluvných podmienok), alebo 
pokiaľ sa zm luvné strany nedohodli inak. Dohoda zmluvných strán o úprave lehoty pri 
odstúpení od zmluvy z dôvodu závažného porušenia zmluvných podmienok je 
neprípustná.

3. Zmluvný vzťah zaniká zánikom jednej zo zmluvných strán. Ak iný subjekt prebral 
práva a záväzky zmluvnej strany, ktorá zanikla a drahá zmluvná strana súhlasí,



zmluvný vzťah pokračuje do uzatvorenia nového zmluvného vzťahu. 0  tomto sa 
zmluvné strany neodkladne navzájom informujú písomne.

4. Zánik Zmluvného vzťahu ( výpoveď, dohoda, okamžité vypovedanie) nemá vplyv na 
vysporiadarde celkovej ceny služby poskytnutej v predchádzajúcom období, úrokov z 
omeškania a zmluvných pokút, vrátane právnych úkonov na to nadväzujúcich.

5. Zmluvný vzťah zanikne v momente výskytu závažných skutočností, ktoré znemožnia 
plnenie služby zo strany dodávateľa. V tom prípade sa dodávateľ zaväzuje neodkladne 
následne (telefonicky a paralelne písomne) vyrozum ieť  o tomto objednávateľa na 
posledné, v zmluve uvedené alebo písomne ozn ám ené kontaktné miesto 
objednávateľa.

6. Zmluvný vzťah majú zmluvné strany právo vypovedať v lehote 7 kalendárnych dní, ak 
prenosová cesta signálu stratí spôsobilosť prenosu signálu z EZS objednávateľa na 
PCO dodávateľa počas 14 a viac kalendárnych dní, pokiaľ sa zmluvné strany 
v dodatku ku zmluve nedohodnú inak. O zistení tohoto stavu zmluvné strany sa 
zaväzujú navzájom neodkladne informovať (telefonicky a následne písomne na 
posledné známe, alebo oznámené kontaktné miesto druhej zmluvnej strany).

ČL 7
Údaje pre vzájomnú komunikáciu dodávateľa a objednávateľa

1. Objednávateľ a dodávateľ sa zaväzujú neodkladne, najneskôr v lehote do 7 dní od 
vzniku skutočností, na poslednú známu (a oznámenú) adresu písomne oznámiť druhej 
strane :

a. identifikáciu zmluvných strán (ako je uvedené v identifikácii zmluvných strán tejto 
zmluvy),

b. identifikáciu vlastníka, nájomcu resp. užívateľa objektu,

c. identifikáciu poverených osôb v jednaní za zmluvné strany o ustanoveniach tejto zmluvy 
a o chránení samotného objektu,

d. identifikáciu osôb (meno, priezvisko, bydlisko, spojenie — pevná linka., mobilný 
prostriedok spojenia) kompetentných poskytnúť súčinnosť (len objednávateľ),

e. kontaktnú adresu na doručovanie písomností a telefonické spojenia (i mobilné) za účelom 
nevyhnutných okamžitých kontaktovaní druhej strany,

Prvý raz tak vykonajú pri podpise tejto zmluvy.

2. Objednávateľ a dodávateľ sa zaväzujú v lehote do 7 dní od vzniku skutočností, na 
poslednú známu (a oznámenú) adresu písomne oznámiť druhej strane (ak vec neznesie 
odklad i ihneď, telefonicky) skutočnosti, dôležité pre plnenie jednotlivých ustanovení 
tejto zmluvy, alebo inak vý-anasané.
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3. Objednávateľ a dodávateľ sa zaväzujú vykonať opatrenia, aby nedošlo k úniku 
(neoprávneným osobám) navzájom si poskytnutých informácií a skutočností, ktoré 
druhá strany zistila v súvislosti s uzatvorením tejto zmluvy, alebo samotným výkonom 
ochrany objektu.

ČI. 8
Spoločné, prechodné a záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva a jej jednotlivé ustanovenia môžu byť menené len na základe slobodnej 
vôle oboch zmluvných strán, vo forme písomného dodatku ku zmluve.

2. Sporné a inak zmluvou neupravené skutočnosti sa riadia obchodným zákonníkom.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú plniť a vykladať jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy 
v dobrej viere s cieľom ich plnenia samotného účelu zmluvy -  výkonu technickej 
ochrany objektu v podmienkach tejto zmluvy a všeobecne záväznej právnej úpravy.

4. Táto zmluva je vyhotovená v 3 rovnocenných výtlačkoch, z ktorých 1 prináleží 
objednávateľovi a 2 dodávateľovi.

5. Táto zmluva bola uzatvorená a podpísaná vážne, v dobrej viere v zmluvné strany a ich 
spôsobilosť, nie v tiesni a nie za obzvlášť nevýhodných podmienok. Zmluvné strany 
vyhlasujú, že sú spôsobilé k jej podpisu a plneniu jej ustanovení, ich zmluvná voľnosť 
nie je obmedzená. Podpisom na poslednej strane tejto zmluvy vyjadrujú súhlas s jej 
znením a obsahom

6. Táto zmluva nadobúda účinnosť dňom 1. januára 2008

................. dňa .................... ...

Krajská knižnica 
Karola Kmetka v Nitre

S amova 1 
950 51 NITRA Q)

,

PhDr. Marta Pemická 
riaditeľka organizácie



Príloha k zmluve č.: 227/2007-NR

Výpočtový vzorec a stanovenie celkovej cenv služby, 
vrátane ostatných poplatkov

CCS = CPC + CSOO
( 550 x 1,2 x 1,5 x 1 x 1,5 )

>m platí: CCS -  celková cena služby,
CPC -  cena prenosovej cesty,
CSOO -  cena za službu ochrany objektu.

Celková cena služby = 120,- + 1.485,- je vo výške: 1.605,- Sk mesačne

( uhrádza sa jednorázovo pri prvej splátke celkovej ceny služby -  náklady pripojenia objektu na PCO )

Za prvý štvrťrok r. 2008 ste povinní uhradiť čiastku 4.815,- Sk spolu s jednorázovým „celkovým vstupným 
poplatkom“ 2.190,- Sk, spolu 7.005,-Sk. Uvedenú platbu realizujte v mesiaci január 2008 (k 20. 1. 2008). 
Počnúc druhým štvrťrokom r. 2008 ste povinni uhrádzať čiastku 4.815,-Sk k termínom uvedeným v či. 2 bod 6 
tejto zmluvy. Všetky platby uhrádzajte na č. účtu 7000172744/8180, pričom nezabudnite uviesť variabilný 
symbol platby, „10227“, ktorý slúži na identifikáciu platiteľa.

4.815,- Sk štvrťročne.

Vstupný poplatok ceny prenosovej cesty: 1.190,- Sk,

Vstupný poplatok ceny za službu ochrany objektu : 1.000,- Sk,

Celkový vstupný poplatok : 2.190,- Sk,

y  .......d ň a

7 -  DEC.

PhDr. Marta Pemická 
riaditeľka organizácie riaditeľ Krajského riaditeľstva PZ 

v Nitre



/ ■  ' j  > Výpočet ceny za službu ochrany objektu.

Ä, v /  CSOO = ZCS x  K, x  K2 x  K3 x  K4
__ X  *

Pričom: CSOO - cena za službu ochrany objektu ZCS - základná cena služby = 550,- Sk,

Ki -koeficient hodnoty, chráneného majetku, K 2 - koeficient rizikovosti objektu,
K3  - dislokačný koeficient, K 4  - koeficient všeobecnej charakteristiky objektu.

TABUĽKA KOEFICIENTOV:

Koeficient Ki Koeficient K? Koeficient K t Koeficient Ki
H odnota

Ki
V ýška 

p o is tn e j zm lu v y
H odno ta

k 2

■ Typy 
c h rá n e n ý c h  o b jek to v

H odno ta

K3

Typ
dislokácie objektu

Hodnota

K ,
Typová 

charakteristika objektu

1 do 1. mil. v  Sk 1
bežné ho tovosti a ceniny 

do 200 .000 ,- S k
1

dislokované v  sídle 
K R P Z ,r e s p .  O R P Z

1
b yty  

v in traviláne obce

1 , 2
od 1.000.001,- Sk 
do 3 .000 .000 ,- Sk

1,3
bežné ho tovosti a ceniny 

nad 200 .000 ,- S k  ’
1 , 2

dislokované v sídle 
O O  P Z , resp. H O  P Z 1 , 1

rodinné dom y  
v  intraviláne obce

1,4 od  3 .000 .001 ,- Sk 
do 5 .000 .000 ,- Sk

1,5

obchodné a podnikateľské 
priestory 

( kancelárie, sklady, 
o rd inácie, ostatné obchody, 

stánky a p o d )

1,4

dislokované do 10 km  
po verejných kom unikáciách  

od  síd la  K R  P Z , O R  P Z , 
O O  P Z , resp. H O  P Z

1,5
ostatné ob jekty  

v  intraviláne obce

1 , 8
od  5 .000 .001 ,- Sk 

do  10.000 .000 ,- Sk
2,5

benzínové čerpadlá, 
sústreden ie výbušnín a  zbraní 

v rátane m unície
1 , 6

dislokované do  20 km  
po verejných kom unikáciách  

od  síd la  K R  P Z , O R  P Z , 
O O  P Z , resp. H O  P Z

2
objekty

v  extraviláne obce

2,2
od 10 .000.001,- Sk 
do 20:000 .000 ,- Sk

2,6

sústredenie fňi. hotovostí, 
cenín, zlata, drahých kovov, 
drahé kam ene, starožitnosti, 

bankom aty  a pod.

1 , 8

dislokované nad 20  km 
po verejných kom unikáciách  

od síd la K R  P Z , O R  P Z , 
O O  P Z , resp. H O  P Z

5

objekty
obtiažne dosiahnuteľné , bez 

celo ročne sprístupnenej 
kom unikácie  ( lesy, horské 

o b la s ti)

2,8 nad  20. m il. v Sk 3

lekárne a  objekty , kde sa 
nachádzajú  om am né látky, 

p sycho tropné látky, 
p rekurzo iy , jed y  a  iné

4 Pošty

6
banky a ostatné 
finančné ústavy J


